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OT ABTOPA

Ilepen Bamu yuebGHOe mmocoOue, paccuuTaHHoe Ha 4
ceMecTpa pabOThI B KOJIIEAKaX U CPEJHUX CIeIHrab-
HBIX YUeOHBIX 3aBeleHUAX. llocoOme TaKiKe MOKeT
ObITh HCIIOJB30BAaHO HA MIOATOTOBUTENLHBLIX KypcaxX u
(haxyabTeTax MOIOJHUTEJIHLHOTO 00pa30BaHUsA, a TaKiKe
IS CAMOCTOSATENHLHOTO O0yUeHnA.

T'maBHas menb mocobusa — pPasBUTH y yUalIUXCSA Ha-
BBIKM YTEHUS U TepeBoja, M3BJIEUeHUs, 00pabOTKU u
nmepegauyd MHOOPMAIIMM Ha aHTJIMHCKOM SA3bIKE, a TaK-
JKe IOATOTOBUTDH K dK3aMeHaM 10 aHTJIMNCKOMY A3BIKY.

ITocobue cocTouT M3 BBOIHOTO Kypca, COAEpPIKaIIero
KOPPEKTUBHLIN Kypc (OHETHUKU (C IpaBUIaMU UTEHUS
OyKB 1 OYKBOCOUETAHU), OCHOBHOTO IIOBTOPUTEJIHHOTO
Kypca rpaMMAaTHKHN (B COOTBETCTBUU C TPeOOBAHUAMU
OPOrpaMMBbl II0 AHIJINMCKOMY SIBBIKY IJIS KOJIIeIKed u
CpeIHUX CHeIlUaJbHBIX YUEeOHBIX 3aBeIeHUI) U IIPUJIO-
SKEeHUH.

Kakaplii ypOK OCHOBHOTO Kypca COIEP:KUT KPaTKO
M3JI0KEHHBIII TpaMMaTUYeCKMH MaTepuaJ Mo o00sa3a-
TEJbHBIM pasfejaM C 3aKPemJIdIoNIIMU yIIpasKHeHUsI-
Mu. B ypOKM BKJIIOUEHBI TeKCTHI AJIS UTEHUA U IepPeBo-
Ia, SABJSAIOININECS TaKiKe M IIOJHO MBJIOKEHHBIMU YCT-
HBIMU TeMaMH, KOTOPbIe TPeOYIOTCA Ha BCTYIUTEIHLHOM
sK3aMeHe B Bys3ax. Tak, paccMaTpuBalOTCsa TaKue 00s-
3aTeJibHbIE IMTKOJIbHBIE TeMbI, Kak: About myself, My
working day, My day off, My friend, Travelling, Great
Britain, London.

Texctrer B Ilpunosxennu 1 (My Favourite Writer,
MUKJ cTpaHoBemueckux teMm — Moscow, USA, Russian
Federation m pnp.) nmpegHasHaYeHBI I KJACCHOTO U
BHEAYAUTOPHOTO YTEHUs, PasBUTHUA HABLIKOB Pa0OTHI
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CO CJIOBapeM U Ilepefaum COAep:KaHUA Ha aHTJIUUCKOM
sIBBIKE, a TaKJKe [IJId IOJTOTOBKU K BCTYIUTEJIHHBIM 9K-
3aMeHaM.

IIpunoxkenue 2 MOKHO MCIIOJIB30BATH AJA ayIUTOP-
HBIX U BHEAYAUTOPHBIX 3aHATHUN 110 aHTJIUUCKOMY A3bI-
Ky, AJIA JOTOJHUTEIHHOTO ¥ CAMOCTOATEILHOTO UTEHUA.

IToco6ue saBepitaer Ilpuno:xkenus 3 u 4, comep:ka-
e CINCOK HaumboJiee YIOTPeOUTEJbHBIX Hapeuuii u
TabJIUIy HeIIPABUJILHBIX I'JIar0JIOB.

Good luck!



BBOAHbIM
®OHETHYECKNHU KYPC

OCOBEHHOCTH AHFAUWUCKOIO NMPOU3HOLLEHUSA

B pesyabraTe CIOMKHOTO HCTOPHUUYECKOrO PAa3BUTHUS
AHIVIMMCKOI'0 $A3BIKA U CHCTEMBI €ro NHUCHBMEHHOCTH
BO3HUKJIO 3HAUUTEJIbHOE PACXOXKIEeHIEe MeXIy HAaIlu-
CaHMEeM CJIOBA M ero IIPOM3HOIIeHHEeM. JTO IIPUBEJIO K
cucTeMe CIeIMAJbHOM 3alNcCu 3BYKOBOI'O o0Opasa CJIo-
Ba — (POHETHUECKOH TPAaHCKPUIINMN. 3HAHNE 3HAKOB
TPAHCKPUIIIIUU — 5TO KJOUY K IPABUJILHOMY UTEHHUIO U
MIPOU3HOIIIEHUIO CJIOBA.

TpaHCKPUNIIMOHHBIE 3HAUKY 3BYKOB 3aKJIIOUAIOTCS B
KBaJpaTHbIe CKOOKH.

a) TIacHbIe

[i] moxrwmit m, kak B cioBe usa

[[] xparkwii, OTKpPHITEII K

[e] 9 B cnoBax amu, xmecmo

[®] O6osee oTKpPHITHIN, UeM 3; IPOMUBHOCUTCS
KakK [a] BmecTO [3] B c0Be gewid

[@:] momrmii, rryGorwuit a

[0] xparkwuit, OTKPHITHII O

[0] moxrwuit o ¢ monoxkenuem ry6 xax gus [y]

[p] xparkwuit oTKpHITHINE 3BYK [0] B cioBe pocm,
[P 9TOM I'yObI OKPYTJIEHBI W BHIJBUHYTHI
BIIEDE]

[u] xparkwuit y co ciabeim oxkpyriexHuem ryo,
He BBIIBUTAsA WX BIIePe[

[w] moxrwmit y 6es cusibHOrO OKpyriaeHus ry6

[A] xparkwit rnacHbIN, TPUOIHIKAIOITANCS
K PYCCKOMY IIpPeJyAapHOMY a B CJIOBaxX 8apumb,
Opanumo



[2]

[3:]

AHTAMWACKUI A3bIK

0es3ymapHBIN I'TaCHBIM, HATIOMUHAIOIIIUHI
pycckuii 6e3ymapHBI I'JIaCHBIN B CJI0BaX
HYJNHCEeH, MOLOMOK

B PYCCKOM OTCYTCTBYeT, HAIIOMUHAET 3BYK &
B caoBe I'éme

0) mByriaacHsie (IN(TOHTH)

[ei]
[ou]
[ai]
[au]
[o1]
[io]
[e2]

[us]

B) COTJIaCHBIE

[p]
[b]

[m]
[W]

[f]

[v]

[6]

[0]

I, HO T'yOBI CJKAThI IIJIOTHEE, TPOUBHOCUTCS

Cc IpuUAbIXaHWeM, HUKOTIa He CMATrYaeTcsa

0, IIPOMBHOCUTCA HANPAKEHHO, C TIJIOTHBIM
coKaTueM ry6; HUKOTJa He CMATYaeTcs

M, HO T'yOBbI C}KaThI 0oJiee IJIOTHO

3BYK, 00pasyIonuiica ¢ moJoKeHuem ryo,

Kak mpu [B], ryObl HaIpsAKeHbI, BepXHUE 3YObI
MPUIKAThl K HUMKHeIH ry0e; I'yObl BBIJBUHYTBI
BIIEpE]

¢ Goslee HaUpPAKEHHBIN, 9HEPTUUHBIN U 06ojee
IJINTENbHBIN

B 0OoJsiee HaANPAXKEHHBIN, C NOPUKYChIBAHUEM
HUKHEHN ry0bl

(6e3 rosoca)
00a 3ByKa 00pas3yioTcs IIPHU IIO-

MOIITX A3bIKA, KOHYMK KOTOPO-
'O IMoOMeIaeTCda MeXOay IIepen-

HUMU 3ybamMu
(c romocom)
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[s]
[2]
[t]
[d]
[n]
(1]
[r]

1
(3]
[t/]
[d3]
(k]
(9]
[0]
[h]

[i]

c

3

T, IPOM3HECEHHOEe He y 3y00B, a y JAeceH

I, IIPOM3HECEHHOEe He y 3y00B, a y JAeCeH

H

I

3BYK IIPOM3HOCHUTCA 0e3 BMOpanmuu KOHUYMKA
sI3bIKA, B OTJIMYHE OT PYCCKOTrO P

PYCCKUii 11, HO 00Jee MATKUHI

pycckuii &, HO Oojiee MATKUIM

4, HO IPOUBHOCUTCS 00Jiee TBEPIO
03BOHYEHHBII [t]

K, ITPOM3HECEHHBIN ¢ IPUAbIXaHueM U 0oJiee OT-
YeTJIMBO Ha KOHIIE CJOBa

r, HO MeHee HAIPSIKeHHbBIN; Ha KOHIle CJIOBa He
OIJIyIIIaeTCs

pycckuit [H], Ipou3HECEHHLIA 3aJHEN YacTbhbIO
CIUHKU SI3BIKA

JeTKuii, eaBa CJBIIIHBLIA BBIAOX; o0OpasyeTcs
0e3 yuacTus sA3bIKa

o

u

Hexkoroprle anriniickue corjiacHble MMEIOT IBOMHOE
yTeHMNe, COUeTAaHUS ABYX COIJIACHBIX MOTYT IIepeaaBaTh
OJIVH COTJIACHBIN 3BYK, a 6 rimacuHbIX OYKB mepenator 20
TJIaCHBIX 3BYKOB B 3aBHCHMOCTH OT IIOJIOYKEHUSA TJjac-
HOU B cjoBe (yaapHoe WX HeyJapHOE) M OT THUIIa CJIora
(OTKPBITHIN WM 3aKPBITHIN).

Pekomenayercsa BBIYUUTH TPU OCHOBHBIX IIpaBuUJja
MIPOU3HOIIEHNI aHTJINNCKUX CJIOB.

1. KpaTkocTh MM JOJITOTa TJIACHBIX 3BYKOB B pPYC-
CKOM A3BbIKE He BJIUAET Ha CMBICJ cJ0oBa. B aHrauiickom
JKe s3BIKe OJITOTa WMJIU KPATKOCTh ITPOM3HECeHHOTO
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IJIACHOTO 3BYyKa MeHseT cMbIca cioBa. Taxk, [[ip] — ko-
pabuib, a [[i:p] — oBua.

2. B oTsinumie oT pyCcCKOro si3bIKa B aHTJIMHACKOM SI3bI-
Ke COTJIaCHBle 3BYKU He OIJIYIIAIOTCS B KOHIE CJIOBA.
OrayieHve COrJIaCHBIX OTPAa’KaeTCs Ha CMBICJIE CJIOBA.
Hanpuwmep: [beeg] — cymka, [baek] — cuuna.

3. 'macuasa OyKBa e B KOHIIe CJIOBA He unTaeTca. dre-
HUe TJIaCHON OYKBBI B QHIVIUMCKOM sf3bIKE 3aBUCHUT OT
ee IMOJIOKeHUs B cjoBe (yAapHOe WMJV HeyJapHOe) U OT
TUNAa cjaora (OTKPBITHIA UJIU 3aKPBITHIH).

MpaBuAa uTeHUA
MpaBuAa uteHun OYKB a, e, j, 0, U, ¥ W NX COUETaHUH

Yrenue raacHelx OYKB a, e, i, 0, U, Y 3aBUCHUT:

¢ OT THUIIA CJIOTA, B KOTOPOM OHHU CTOST;

¢ OT TOTO0, YAApHLIEe OHU WJIu Oe3ymapHbIe;

¢ OT TOT0, Kakue OYKBBLI CTOAT BIEPeIN MJIU I103a-

OV HUX.
Tumnsl cjioros
I I II
OTKpPHITHIN Y CcII0BHO-OTKPHITHIN 3aKPBITHII
Cior Cuyor okanuuBaercsa Ha | CJI0T OKaHUMBaETCSA

OKAHUYMBAETCS COTJIACHYIO, 32 KOTOPOM Ha OIHY WJIN He-

HAa IIACHYIO cJIefyeT HeIPOU3HOCUMAS | CKOJIBbKO COTJIACHBIX

OyKBa e
he, she, me make, note, time sit, but, test
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I u
MpaBKAa YTEHHUA TAAQCHDIX a, €, i, 0, U, y
B YAQPHDBIX K 683YAaprIX CAOrax
Tunsi ciora
1 II 111 v
3aKPBI- rjaacHas
OTKPBITHIH TBIT rrac- +r+e Oesymap-
Tac- (ymapusbIil | (ymap- Has +r (yEapHbIiT HBIH
HbIE 5 (yoapHbIi
THUII cnora) HBbIN TUIL cnora) THUIL CcJIor
cjora) T cjora)
Aa [e1] ] [a:] [e2] [2]
plate lamp car share ago
[i] [e] [+] [io] 2111
Ee we ten her here ?2?22,:
[ [ . [ao] il
‘Igl fine bit [ii;;']l fire music
y byte mystic g tyre copy
[jw] [A] [+] fuo] | [T0Y
Uu tube cut turn cure success
unite
[ou] [o] [] 1| Lllov]
0o bone not short more confer
retro
MpaBuAa uTeHUA GyKBOCOUETAHUH
CoueTaHus COTJIACHBIX
BykBocoueranue 3ByK IIpumep
ch [t chair
sh /1 she
th [6] thin
th 0] this
wh [w] what
wh [h] who
ng [0] long
ck [k] lock
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HenpousHocumbie corjacHbIe

BykBocoueTranue IIpousHonienue IIpumep
igh [a1] high, light
kn [n] know
wr [r] write
gn [n] sign

3Byku [1], [i:]
I'nacHblii 3BYK [I]

IIpy mpomsHECeHWM KPATKOIO IJIACHOrO 3ByKa |[I]
KOHUYMK fA3bIKA HAXOAUTCA y OCHOBAHUA HIWKHUX 3Y-
0OB: OTTEHOK PYCCKOTO 3BYKa [H] B c/ioBax wumv, Wuio
IPAKTUYECKU COBIIAZAET C aHTJIMICKUM [i]: it, sit, in.

I'macHsbrit 3BYE [i:]

IIpu npomsHeceHUU AOJITOro rJIaCHOTO [i:] A3BIK mpo-
IBUHYT BIEpel, KOHUNK A3bIKAa KAcaeTCd HUMKHUX 3Y-
00B, T'yObl HECKOJBbKO PACTAHYTHI M CJIErKa OOHAMKAIOT
3yonl. OTTeHOK pycckoro 3ByKa [u] B cioBax usa, uzo,
uepvl, U30bL TMPAKTUUYECKW COBIAJAeT C AHTJIUHCKUM
3BYKOM [i:].

Coueranus ee, ea uuratorcs [i:]. Hampuwmep, meet,
peat.

Hosarora 3ByKa BJIMAET Ha JIEKCUUYECKOE 3HAUEHUe
CJIOBA.

Hanpumep: feet (woru) — fit (BMmermiaTbes), steel
(cranp) — still (Bce erre).

Exercise A

lead — lid if — it — tip — kit
did — bill mill — meal

pill — peel keel — kill

sit — seat
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Exercise B

did — deed pit — peat
fit — feet it — eat
lid — lead

Exercise C

bin — bean beat — bin

sit — seat steel — still

feel — fill — feet — fit — eat — bean
simple — Pete — feel — peel
meet — meat — ill — bill — steel — feel

Exercise D

be — been — bean me — meet — meat
see — seat — seed meal — seal — mean
pea — Pete — peat sea — see — meet
bee — been — feet mean — lean — keen
Exercise E

I see a sea. I see lean meat. I eat meat. I like meat.
I like tea. I make tea. I take tea. I like fine tea. I
like fine meals.

3eyku[e],[2]
T'nacusriit 3ByK [e]

ITpu npousuecerun riacHoro [e] macca A3bIKa HaXO-
IUTCA B IlepedHeil yacTM POTOBOHM mmojocTu. KoHUMK
A3BbIKA HAXOAUTCS y HMKHHX 3y00B. I'yObl cierka
pacTAHYTHI. 3BYK OJIMB30K K PYCCKOMY 3BYKY [3] B cJio-
Bax amu, xHecmbo.

T'nacHsiit 3ByK [®]

IIpu npowsHeceHuMy 3ByKa [@] ryObl HECKOJBKO
PACTAHYTHI, HUMKHASA UYEJIOCTh CUJIBLHO OIYINeHa, KOH-
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UMK S3bIKA KacaeTcsa HUKHUX 3y00B, a CpeHSAA CIUHKA
S3bIKAa HEMHOT'O0 BBITMOAETCA BIEepen U KBEPXY.

Exercise A

am — Ann — lamp sat — hat — bat

man — can — cat Pat — rat — cam
Exercise B

tan — ten pan — pen

bad — bed land — lend

tanned — tent fan — fen

man — men pat — pet

Exercise C

bat — bet pet-net-red

let — met ten — pen — men — hen

3eyku[a:], [A], [e3], [e1]
I'macHsrit 3ByK [a:]

IIpu mnpomsHeceHMHM AHTJIMHCKOTO TJIACHOrO [a:]
POT OTPHIT IIOUTH KaK IJIA PYCCKOrO 3BYKa, HO ABBIK
OTOJBUTAETCA JaJbllle Ha3aJ U KHU3Y U JIEKUT ILIIOCKO.
KoHunk s3bIKa OTTAHYT OT HUIKHUX 3y6oB. I'yObI He
PaCTSHYTH U He BBIABUHYTHI BIIEpPES.

I'nacHsIit 3ByK [A]

IIpu nponsHeceHMU KPAaTKOrO IJIacHOrO [A] ry0nr He-
MHOYKKO PACTAHYTHI, A3BIK OTOABUHYT HA3a, HECKOJIBKO
raybsKe, ueM IJis pyccKoro 3Byka [a]. KoHUmK sa3bI-
Ka HaXOQWTCA Yy HUMKHHUX 3y0OB, HAIIOMHHAET PYCCKUI
3BYK [a] B cioBax kambiui, cadvl, 8abl.



BBOAHbIA ®OHETUYECKUWA KYPC | 15

HudTonr [€3]

dAnapo sByka — rjiacHBI, TOX0XKUN HA PYCCKUHA 3BYK
B caoBe amo. CKoJbKeHre IPOUCXOAUT B HAIIPaBJIEHUU
HeHTpaJbHOTO TJIACHOTO [39] ¢ oTTeHKOM 3BYKa [a].

Hudronr [e1]

HudToHT, AAPOM KOTOPOTO ABJIAETCA TJIaCHBIN [e], a
CKOJIbJKEHUE MPOVWCXOAUT B HAIPABJIEHUU IJIACHOTO [I].
IIpousHocs su@TOHT, HEOOXOAUMO CJIEAUTH 38 TEM, UTO-
OBbI AP0 He OBLIO TAKUM ITUPOKUM, KaK PYCCKUH rJac-
HBII [9], a BTOPOI 3JIeMEeHT He IIpeBpalajics B PYCCKUH
3BYK [u].

Exercise A
car — far — bar half — calf — bath
part — park — fart cart — barter — shark

spark — bath — mark park — raft — plant

Exercise B

Mary — air — pair
fare — fair — hair
care — dare — rare

Exercise C

tape — hate — bate mate — plate — Kate
late — fate — rate brave — maple — main
pain — name — day date — may — pay

lay — hay — Ray

3eyku [u:], [u], [A]
T'nacHerit 3ByK [U:]

IIpu npomsHeceHWM [LOJITOTO TIJIACHOTO 3ByKa [u:]
ryobl HAIOPSMKEHBI XM CHJIBHO OKPYIJVIEHBI, HO Tropasmo
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MEHbIIIe BBIABUHYTHI BIEPel, UeM IIPHU PYCCKOM 3BYKe
[v]: moon.

Ha nucbkme mepegaercs 6yKBOcOUeTaHUEM 00, 3a HC-
KJIIOUEeHUEM cJydaeB mepen OyKBoI k.

Hampumep: soon — cKOpo, BCKOpe, moon — JyHA.

Hcrknrwuenue: book — xHUTa, KpaTKuii [u].

T'nacHsriit 3ByK [U]

IIpy mpowsHeceHMH KPATKOTO TIJIACHOrO 3ByKa [u]
ry0Obl 3aMEeTHO OKPYIJIeHbI, HO He BBIABUHYTHI BIIEpE/,
SA3BIK OTTAHYT HA3aJ, HO HeCKOJbKO MEHbIIe, YeM JJIs
[u:] (monroro). 3Byk HanommHaer GesyLapHBIH PyCCKUi
3BYK [y] B c1oBax nycmoil, mynoil, IpON3HECEHHBIN 6e3
BBIIBIKEHUSA I'y0 BIepen:

put — KJacTb pull — TanyTh

push — TonKaTH full — mosHBIR

3alloMHUTE CJIOBAa, B KOTOPHIX B KadyecTBe WC-
KJIIOUEHUS IPOU3HOCUTCS [U]:
hook — kpiox look — 832n50

I'macHbIit 3BYK [A]

IIpm mpousBeeHNY KPATKOTO TJIACHOTO [A] TyOBI He-
MHOKKO PACTAHYTHI, A3bIK OTOABUHYT Ha3akd, HECKOJIb-
KO IuIy0sKe, ueM JJisi pyccKoro 3Byka [a]. KoHuuk a3bI-
Ka HaXOOUTCA Y HUIKHUX 3y0OB, HATIOMHHAET PYCCKUI
3BYK [a] B cioBax kamwiul, cadvl, 6aabl.

Exercise A

too — tooth — food boot — fool — foot
soon — spoon — tooth boot — mood — shook
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Exercise B
took — shook — book
hook — look — cook
Exercise C
fool — pool — hook fool — too — book
cook — boot — loop foot — cool — mood
soon — spoon — moon
Exercise D
pull — pool
tool — full
soon — sun
Exercise E
us — bus tub — mud
must — sum humble — tumble
sun — hunt trust — lust
3eyku [0:], [9], [ou]
Tnacusiit 3ByK [0:] — pmoaruii ruacusiit. s Toro

4yTOOBLI NPABUJIBHO IPOU3HECTH 3BYK, CIeAyeT IPHUIATH
OopraHaM pedy IO0JIOKeHHe, KaK IIPU IPOU3HEeCeHUH 3BY-
Ka [a:], 3aTeM 3HAUNTEIBHO OKPYTIUTH I'yOBI M HECKOJIb-

KO BBIIBUHYTH HNX BIIEpen.

I'nacHsIit 3BYK [0]

It TOro 4ToOLI IIPOM3HECTH 3BYK, CIELyeT HCXO-
IUTH M3 IOJIOXKEHUs OPTaHOB PeUM IIPH IPOM3HECeHUN
3BYyKa [a:], 38aTeM ciierka OKpyriauTh ry0bl ¥ IPONSHECTH

KpaTKuii 3ByK [0].
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Hudronr [ou]

HudTroHr HauMHAaeTCcA CO 3BYyKa, KOTOPBIN IIpecTaB-
JseT co0OIl HEUTO cpelHee MEXKIY PYCCKUMU 3BYKaMu
[0] u [5]. T'yOBI mpu mIpousHeceHUMW Hauajia dTOro Aud-
TOHTA CJIETKA PAaCTAHYTHI U OKPyrJeHbl. CKOJbXKEeHUE
IPOMCXOMUT B HAIIPpaBJIEHUHU TJIaCHOTO [y].

Exercise A

more — score — poor
floor — for — form
dawn — hawk — because
fork — pork — sport

Exercise B

not — top — hot
dot — mop — mob

Exercise C
tone — note — smoke cone — loan — moan
code — hope — cope lobe — mould — gold

boat — soap — coat

3syku[19], [a1], [h]
MudroHr [19]

dAnapo 3ByKa — rJacHBIHA [I], a CKOJIbIKEHUE ITPOUCXO-
IUT B HAIIPaBJE€HUU HEUTPAJIbHOTO IJIACHOTO, MMEIOIIe-
ro OTTEHOK 3BYKa [a].

Hudronr [a1]

Anpo gudToHra — TJIACHBIN 3BYK, IOXOXKUHN Ha pyc-
ckuii 3BYyK [a] B cioBe yaii. CKOMbiKeHNEe TPOUCXOMUT
B HaIlpaBJIeHUUW 3ByKa [u], omZHaKo ero oOpasoBaHuUe
IMOJTHOCTHIO HE [OCTUTAEeTCs, B Pe3yJbTaTe UYero CJbl-
HINTCA JIUIITL HAYaJ 0 3ByKa [u].
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CoruacHsrii 3BYE [h]

JTOro 3ByKa B PYCCKOM fA3bIKe HeT. B aHrimiickom
sA3BIKE OH BCTPeYaeTCs TOJIBKO Iepe] IJIACHBIM M Ha
CIyX IIpefcTaBJsgeT COOOM JIeTKUil, eBa CJBIIITHBIN BbI-
nox. B ornmume ot pycckoro [x] anrawuiickuii [h] o6pa-
3yeTcs 0e3 BCAKOTO yUaCTHUS SA3BIKA, IIOITOMY Heo0Xo-
INMO CJIEIUTh 34 T€M, UTOObI 3aHAS CINHKA SI3bIKa He
MOgHUMAJIach OJIU3KO K MATKOMY HEOY.

Exercise A

year — hear — ear

here — near — fear
tear — peer — beer
rear — seer — mere

Exercise B

mile — pile — kite site — side — ride
height — light — fight  might — right — tight
pike — hike — hide

Exercise C

hope — heap — hat heal — heel — heal
health — height — hear = hood — his — ham
her — here — hate

Exercise D

hit — heat — head hall — hollow — hammer
hand — happy — hard

3Byku[0], [0]
CorzacHslii 3BYK [0]

B pycckom ssbpike mono0HOro 3ByKa HeT. 3BYK [0]
rayxoii. IIpu ero mpomsHeceHMHU SA3LIK pPacIllacTaH U
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HeHAIPAKeH, KOHUMK sA3bIKa o00pasyeT Y3KYIO ILIO-
CKVIO IIleJIb, HEIJIOTHO MNPMKMUMAasch K HeMy. B ary
I1eJib C CHUJIOM IMPOXOAUT CTPYSA Bo3ayxa. KOHUUK s3BI-
Ka He JOJIKeH CHJIbHO BBICTYIATDH 34 BEPpXHME 3yObl UIN
CJIUIIIKOM ILJIOTHO HNPMKUMAThCA K rydoamM. 3yObl TOJIIK-
HbI OBLITH OOHAXKEHBI, OCOOEHHO HHIIKHIE, TaK, UYTOOBI
HIMKHAA Tyba He KacajJach BEePXHUX 3y0OB M He IIPU-
OJMsKasach K HUM.

CoraacHsrii 3ByK [0]

IIpu npousnecenuu 3BykKa [0] opraHbl peun 3aHUMAa-
IOT TaKoe ke IIOJIOKeHNe, KaK U IIPU IIPOU3HEeCeHUN
3ByKa [0]. 3Byk [0] orimuaerca or 3Byka [0] ToibKO
3BOHKOCTBIO.

Exercise A

through — fifth — myth
thief — booth — tooth
thank — think — thought
theatre — theory — theft

Exercise B

thermometer — thick — thin
thirst — thirty — thorough
threat — three — thunder
threw — throat — thumb
faith — hearth — path

bath — booth — broth

Exercise C

this — that — those
them — they — the
there — though — these
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3eyku [w], [D]
CoruacHslii 3BYK [W]

IIpu npousHeceHUU I'yOBbI OKPYIJICHBI U 3HAUUTEIHHO
BBIIBUHYTHI BIIEpel, a 3aAHAA YacTh A3LIKA 3aHHUMaeT
MIPUMEPHO TaKoe JKe MOJIO)KeHUe, KaK IIPU Ipou3Hece-
HUU pycckoro 3ByKa [y]. CTpya BBIABIXaeMOTO BO3IyXa
C CUJIOHM ITPOXOAUT uepe3 00pPa3oBaHHYIO MeXKAY rybamu
KPYTJIYIO IIeJb.

CorsacHslii 3BYE [D]

IIpm mpomsHeceHUU COTJIACHOTO 3aJHAS CIIMHKA A3bI-
Ka CMBIKaeTCA C ONYIIeHHBIM MATKUM HEOOM M BO3AYX
IPOXOAUT Yepe3 HOCOBYIO IIOJIOCTh. [Jig TOro YTOOBI
IOOUTHCA HYKHOTO IIOJIOKEHUS OPTaHOB PeUr, MOXKHO
cllesaTh BIOX Yepes HOC ¢ IITMPOKO OTKPBITBIM PTOM, 3a-
TeM CJIeIUTH 3a TeM, UTOObI H KOHUMK A3BbIKa, HU €ro
nmepefHAsa U CPeJHAA YacTh He KacaJauch HEDA.

Exercise A
what — why — where whip — wheat — while

Exercise B

war — wharf — water
wedding — wage — wait
waitress — waist — weigh
weather — woman — wind

Exercise C

wall — wallet — walk walnut — waltz — won

Exercise D

wing — king — ping

sing — nothing — something
nothing — anything — ring
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3BYKH
[au], [dr], [br], [gr], [tr], [fr], [O1]

Exercise A

now — how — brown
out — now — house
louse — mouse — cows
out — loud — without

Exercise B

draw — dribble — draft
drag — drab — drank
drain — dragon — drama
drape — dreadful — drugs
Dresden — dress — dry
drill — drop — drink
drive — drown — drum
drift — drier — droopy

Exercise C

brown — bread — brace
brain — brakes — bran
brunch — branch — brave
Brazil — breach — breast
breath — broth — breathe

Exercise D

treasure — trainer — trench
track — trade — traffic
troops — trend — trail
translate — transmit — trance
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Exercise E

France — French — fruit
fry — frame — free

three — thread — throat
threat — through — thrill
thirty — throne — threaten
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2 |
ENGLISH ALPHABET
(AHTAMUCKHUU ANDABMHT)

Byksa Hazsanue Byksa Haszsanue
Aa [e1] Nn [en]
Bb [bi:] Oo [ou]
Ce [si:] Pp [pi:]
Dd [di:] Qq [kju:]
Ee [i:] Rr [a:]
Ff [ef] Ss [es]
Gg [d3i:] Tt [ti:]
Hh [erdf] Uu [ju:]

Ii [a1] Vv [vi:]
Jj [dzei] Ww ["dablju]
Kk [ke1] X x [eks]

LI [el] Yy [war]
Mm [em] Zz aM[zf)fi%ZI]




OCHOBHOMU
KYPC

=




YPOK 1

FTPAMMATHKA

MECTOUMEHUA

MecTouMeHUA YIOTPEOIAIOTCA B IPEIJIOKEHUN BMe-
CTO WMEHHU CYIIEeCTBUTEJbHOTO WJIM KMMEeHH IIpuiara-
TeJbHOTO. MecTonMeHUe Ha3bIBaeT JIIOJEH, IpeaMeThl
WV MPU3HAKHU, ViKe YIIOMAHYThIe paHee.

Hampumep:

Peter gave Kate a book. She took it.

ITers gan Kare kaury. OHa ee B3sJa.

You have a good dictionary. I want to buy such a
dictionary.

¥ Bac xopomui ciaoBapb. I Xxouy KyIUTh TAKOM CJIO-
Baphb.

CnoBa, o6GosHauaromume My:K4uuH (man, boy, son,
husband, king), oTHOCATCS K MY:KCKOMY POIY 1 3aMeHsI-
oTcsa MecTouMeHueM he (OH):

He is a boy. He is a son. He is a king.

CioBa, o6osmauaromue KeHImuH (girl, woman,
daughter, queen), OTHOCATCA K KEHCKOMY POLY W 3a-
MEeHAITCSI MecTouMeHueM she (0HA):

She is a girl. She is a daughter. She is a queen.

Cnosa, ob6osmauaromue Bemu (table, chair, book,
clock), orHOCATCA K CpeIHEMY POAY U 3aMEHSIIOTCS
MecTOUMeHueM it:

It is a book. It is a picture. It is an apple.
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| Y

Mecronmernue they (OHM) OTHOCHUTCS KO BCeM TpeM

pomam:

They are boys. They are daughters. They are apples.

I (a1)

you (TbI)

we (MBbI)
you (BBI)
he (ou), she (ona), it (ono) they (oumn)

AWYHBIE MECTOUMEHMUA

ExguHcTBeHHOE UmMCIIO MHOKeCTBEeHHOe UNCJIO

JluuHbIe MEeCTOMMEHUA B aHTJINHCKOM NMEIOT ABa I1a-

Iexxa:

¢ UMEHUTeJbHBIN mame:k (the nominative case);
¢ o0BeKTHBIN manesx (the objective case), 3aMeHAIO-
IIuii cob0i Bce mafeku PYCCKOro.

CkJoHeHNe JUYHBIX MEeCTOMMeHU

NMeHNTEIBHBIN O0BeKTHBIH
Yucgo | Jiumo
nagesk nagesk
En. 1 I(a) me (MHE)
2 he (on) him (emy)
3 she (ona) her (eit)
it (omo0) it (emy) HEoOmyIII.
M. 1 we (MBI) us (zam)
2 you (BbI) you (Bam)
3 they (oumn) them (um)

IIpumeuanne. Ilociie MecTomMeHUS you TIJIaroJI-CKazyeMoe
BCErjJa CTOUT BO MHOYKECTBEHHOM umcje (TaKk Kak B COBpe-
MEHHOM AaHIJIMMCKOM SI3bIK€ BMECTO MECTOMMEHUS «ThI»
Bcerga yrmorpebJisdeTcss BexKJauBas (popMa oOpalleHUs «BbI».

You are a student. Tol cTynenr.
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MPUTAXATEAbHBIE MECTOMMEHMA

MHo:xecTBeHHOE YHCJIIO
our (Harm, Halra, Halle,

EnuHCcTBEeHHOE YMCJIO
my (Moif, MOs, MO€e, MOM)

HaIIIN)
your (TBOi, TBOsI, TBOE, your (Bar, Balma, Baillie,
TBOM) BAIIN)

his (ero), her (ee), its (ero) their (ux)

IIpursaxaTeabHble MECTOMMEHUS UMEIOT JBe (DOPMBI:
OCHOBHYI0 1 AGCONIOMHYIO.

(I)ODMLI IIPUTAKATEJIbHBIX MeCTOMMEeHHI

OcnoBHaa (popma | AGcomroTHas hopma
Yucao | JIumo | (mepex cyniecTBu- (0e3 cymecTBH-
TEJILHBIM) TEJIHHOTO)
1 my mine
Ex. 3 his his
her hers
its its
1 our ours
M. 2 your yours
3 their theirs

OcHoBHas (opma ymoTPedJsIeTcsa B TeX Caydaax,
KOrZa 3a IPUTAMKATEJILHBIM MECTOMMEHNEM CTOMUT CY-
II[eCTBUTEJIbHOE.

This is my book and that is your book. 310 Moa KHU-
ra, a To TBOS KHUTA.

AobcoiroTHas gpopma ymoTpebaseTcs B TeX caydasdx,
KOTZa 3a HPUTAKATEJIbHBIM MECTOMMEHWEM HE CTOUT
CYIIIECTBUTEJHLHOE.

This is my book and that is yours. It is not mine.
ITO MOA KHUra, a To TBodg. OHa He Mod.



YPOK 1 I 29

YKA3ATEAbHbIE MECTOMMEHKUA

This (sToT, 9Ta, 9T10), that (ToT, Ta, T0), such (raxoii,
Takas, Takoe, TaKue).

Vikasareasusle mecrouMmeHus this u that wumeror
eMHCTBEHHOE 1 MHOKECTBEHHOEe UMCJIO.

EnuncrBeHHOE umncio MHOKeCTBEHHOE YHCJI0
this (aTot, sTa, 2T0) these (aTn)
that (tor, Ta, TO) those (Te)

g 3amomuuTe: this is — these are
that is — those are
it is — they are

This is my house and that is yours. ITo mMoii gom, a
TO — TBOIM.

These are my books. Take those books. OTu KHUTHU
Mou. Bo3bMu Te KHUTH.

VYkasaTenbHOoe MecTouMenme such wumeer ogHy
Heu3dMeHdAeMyo GpopMmy.

I like such books. MHe HpaBATCA TaKWe KHUTH.

3amanue 1.1. Hanuwume no-aHzauilCKu:

MOsI KHHUIa, ee pydKa, Hallla KOMHaTa, ero cobaka,
BaIll IIOPT@esb, X KOMHATA, TBOS MAaIINHA.

3amanue 1.2. [lepegedume Ha AHZAUIUCKULL A3bLK:

1. Ta kHUra He Mod. 2. Ira KHUra MOdA. 3. ITO MO
KHUTa, a To — ero. 4. ITo ee KapaHIAIlll, a T€ — MOH.
5. Bospmu Te Kapaupgamu. 6. S a10010 TaKue PydKH,
OHU xXopoinue. 7. Barmia pyuka miaoxasi, BO3bMUTE MOIO.
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